A2.27 Styles vestimentaires et mode
Modul 4 Mode de vie

A2.27 Kleidungsstile und Mode

O Erzéhle von deinem Lieblingsoutfit.
O Beschreibe dein Outfit und deine Mode.

Der Trend (La tendance) Bequem (Confortable)

Die Marke (La marque) Bunt (Coloré)

Die Umkleide (La cabine d'essayage) Altmodisch (Démodé)

Das steht dir! (Cateval) Anprobieren (Essayer (vétements))
Sportlich (Sportif) Beraten (Conseiller)

Elegant (Elégant) Sich ausziehen (Enlever ses vétements)
Modern (Moderne)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte.

In Dusseldorf gibt es einen wichtigen Orderplatz fir Mode und Lifestyle. Wahrend einer
groBen Messe kommen viele Experten und internationale Besucher. Es gibt auch ein
digitales Portal, auf dem man viele Marken finden kann. Einkdufer bekommen dort gute
Informationen und sehen, wo Marken und Veranstaltungen sind. Manche Menschen freuen
sich besonders Uber die Vielfalt: kleine Boutiquen und groRe Labels.

A Diisseldorf, il existe une importante place de commande pour la mode et /e style de vie. Pendant un grand
salon, de nombreux experts et des visiteurs internationaux viennent. Il y a aussi un portail numérique sur
lequel on peut trouver de nombreuses marques. Les acheteurs y obtiennent de bonnes informations et voient
ou se trouvent les marques et les événements. Certaines personnes se réjouissent particuliérement de la
diversité : de petites boutiques et de grands labels.

1. Warum kommen wahrend der CPD viele Menschen nach Dusseldorf?

a. Weil alle Boutiquen im Sommer geschlossen  b. Weil dort viele Branchenexperten und

sind. internationale Besucher sind.

c. Weil es dort keine Marken gibt. d. Weil dort nur Sportkleidung verkauft wird.
2. Was kann man im digitalen Mode-Portal sehen?

a. Alle Marken, die einen interessieren. b. Nur eine einzige Boutique.

¢. Nur Secondhand-Kleidung aus Dusseldorf. d. Nur die Offnungszeiten der Hotels.

3. Welche Aussage passt zu Dusseldorf in diesem Text?
a. Dusseldorf hat keine Messen fur Mode. b. Disseldorf ist der wichtigste Mode- und
Orderstandort in Deutschland.
c. Einkdufer bekommen dort keinen Uberblick  d. In Diisseldorf gibt es nur kleine Labels.

Uber Marken.
1-b 2-a 3-b
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2. Grammaire: Verbes pronominaux : ,,sich kdimmen, sich freuen, ..."
Les verbes réfléchis au datif/a l'accusatif sont utilisés lorsque laction
concerne le sujet directement ou indirectement.

1. Sl n'y a qu'un seul complément dans la phrase : le pronom réfléchi est a l'accusatif
2. S'il'y a plus d'un complément a 'accusatif dans la phrase : le pronom réfléchi est au datif

Akkusativ (Reflexivpronomen im Akkusativ) Dativ (Reflexivpronomen im Dativ)

Verb (verbe) . s s . . ey .
(accusatif (pronom réfléchi a I'accusatif)) (datif (pronom réfléchi au datif))
Kammen . w . ich kdmme mir die Haare (j igne |
) (se ich kdmme mich (je me peigne) (e me peigne fes
peigner) cheveux)
. . du kdmmst dir die Haare (tu te pei I
du kammst dich (tu te peignes) (tu te peignes fes
cheveux)
. . L ) er/sie/es kammt sich die Haare (il/elle/on
er/sie/es kammit sich (il/elle/on se peigne) )
se peigne les cheveux)
s ) wir kdmmen uns die Haare (nous nous
wir kdmmen uns (nous nous peignons) )
peignons les cheveux)
. « ) ihr kammt euch die Haare (vous vous
ihr kammt euch (vous vous peignez) )
peignez les cheveux)
N . ) ) sie/Sie kammen sich die Haare
sie/Sie kammen sich (ils/elles/Vous se peignent) ) .
(ils/elles/Vous se peignent les cheveux)
1. Vor dem Vorstellungsgesprach ziehe ich mich schnell um und kdmme im Bad.
a. mich b. dich c. sich d. mir
2. In der Umkleide kdimme ich die Haare und probiere dann das elegante Hemd an.
a. mich b. michs c. mir d. mein

1. mich 2. mir
Réécrivez les phrases

1. Ich kdmme mich jeden Morgen vor der Arbeit.

(le me peigne les cheveux chaque matin avant le travail.)
2. Du kammst dich schnell im Bad.

(Tu te peignes vite les cheveux dans la salle de bain.)
3. Herr Becker kdammt sich im Blro nicht.

(Monsieur Becker ne se peigne pas les cheveux au bureau.)
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3.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié.

a. der Trend 1. das, was gerade modern ist '
b. die Marke 2.im Geschaft anprobieren

c. anprobieren 3. die Kleidung ausziehen

d. sich ausziehen 4. der Name auf dem Logo

a-1b-4c-2d-3

2. Annonce dans l'intranet : code vestimentaire pour le jour du salon (Audio disponible
dans l'application)

Remplissez les lacunes: bequemen, Das steht dirl, Marke, anprobieren,
Sportkleidung, berdt, Umkleide, modernes

Am Donnerstag besuchen wir mit Kundinnen und Kunden die Messe in Disseldorf. Bitte achten

Sie auf einen gepflegten, aber Stil: saubere Schuhe, dezente Farben, keine
Wenn Sie am Stand arbeiten, wahlen Sie am besten ein
Outfit; eine sichtbare ist nur sinnvoll, wenn sie nicht zu

auffallig ist.
Im Erdgeschoss gibt es eine . Sie kénnen dort vor dem Termin kurz etwas

Bei Fragen hilft unsere Kollegin aus dem Marketing: Sie
Sie zu passenden Kombinationen. Viele Gaste sagen gern:
“ Wichtig ist, dass Sie sich wohlfuhlen.

"

Jeudi, nous irons visiter le salon de Disseldorf avec des clientes et des clients. Merci d'adopter un style soigné mais
confortable : chaussures propres, couleurs discrétes, pas de tenue de sport. Si vous travaillez au stand, privilégiez une
tenue moderne ; une marque visible est pertinente seulement si elle n’est pas trop voyante.

Au rez-de-chaussée, une cabine d'essayage est a votre disposition. Vous pouvez y essayer rapidement quelque chose
avant le rendez vous. Pour toute question, notre collégue du marketing peut vous aider : elle vous conseille sur des
associations adaptées. Beaucoup d'invités aiment dire : « Ca te va ! » L'essentiel est que vous vous sentiez bien.

. Welche Kleidung ist fur den Messetag empfohlen und was soll man lieber nicht tragen?

3. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses.
Vrai Faux
Die Person sucht Kleidung fiir ein berufliches Treffen. d |
Am Ende kauft sie die teurere Marke. O O
Sie mag kraftige Farben und wahlt etwas Buntes. O O
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4. Choisissez la bonne solution

1. In der Umkleide mich die Verk&uferin, (Dans la cabine d'essayage, la vendeuse me
weil ich einen eleganten Blazer suche. conseille parce que je cherche un blazer
élégant.)
a. beraten b. berate c. berdt d. beratet
2. Wir_ unskurzund kaufen dann die (Nous nous consultons rapidement puis
bequeme, sportliche Hose. achetons le pantalon confortable et sportif.)
a. berdtst b. berdt c. beratet d. beraten
3. Gestern vor dem (Hier, devant le miroir, je me suis rapidement
Spiegel schnell ausgezogen, um das neue T-Shirt déshabillé pour essayer le nouveau T-shirt)
anzuprobieren.
a. habe/mich b. bin/mich ¢. habe/mir d. hast/dich

1. berdt 2. beraten 3. habe / mich

5. Lisez le dialogue et répondez aux questions

Verkauferin Guten Tag! Kann ich Sie beraten? Suchen Sie etwas Bestimmtes?

Frau Konig: (Bonjour ! Puis-je vous aider ? Cherchez-vous quelque chose de précis ?)

Kunde Herr Ja, ich brauche ein Hemd fiir ein Firmenevent. Es soll elegant sein, aber auch
Becker: bequem.

(Oui, j'ai besoin d'une chemise pour un événement d'entreprise. Elle doit étre élégante,
mais aussi confortable.)
Verkauferin Diese Marke ist gerade im Trend. Méchten Sie das Hemd in der Umkleide
Frau Kénig: anprobieren?
(Cette marque est tres tendance en ce moment. Voulez-vous essayer la chemise dans la
cabine d'essayage ?)

Kunde Herr Gern. Wo ist die Umkleide? Und haben Sie das Hemd auch in Blau?
Becker: (Avec plaisir. Ou se trouve la cabine d'essayage ? Et avez-vous cette chemise en bleu ?)
Verkauferin Die Umkleide ist gleich links. In Blau haben wir es auch - das steht Ihnen
Frau Koénig: bestimmt!
(La cabine est juste a gauche. Nous I'avons aussi en bleu — elle vous ira certainement
trés bien !)

1. Warum braucht Herr Becker ein Hemd und welchen Stil sucht er?

2. Welche zwei Adjektive benutzt Frau Kénig, um das Hemd zu beschreiben?
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6. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

Ich ziehe mich morgens schnell an und wiéhle ... / Das ist bequem und steht mir gut. / Ich freue mich, wenn
ich eine Marke finde, die mir gefllt.

1. Was tragst du heute und warum passt dieses Outfit zu deinem Alltag oder zur Arbeit?

2. Du kaufst Kleidung in Deutschland: Wie probierst du ein Kleidungsstiick an und worauf achtest du,
zum Beispiel auf Bequemlichkeit oder modernes Design?

7. WhatsApp

Hi Lena, ich brauche kurz deinen Rat

Am Donnerstag ist doch das Team-Event in der Bar. Ich will nicht zu schick, aber auch
nicht zu sportlich kommen. Ich habe ein modernes Kleid von einer neuen Marke, aber
ich finde es etwas zu bunt. Vielleicht nehme ich lieber eine schwarze Hose und eine
elegante Bluse. Was ziehst du an?

LG, Nora

Rédigez une réponse appropriée: Ich ziehe am Donnerstag .. an, weil .. / Ich finde
bequem/elegant/modisch, aber ... / Kannst du mich kurz beraten, ob ... zu schick ist?

A Beraten (conseiller) Sich ausziehen (se déshabiller)

Verbes importants B
Prasens Perfekt

ich berate habe mich ausgezogen
du beratst hast dich ausgezogen
er/sie/es berat hat sich ausgezogen
wir beraten haben uns ausgezogen
ihr beratet habt euch ausgezogen
sie beraten haben sich ausgezogen
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